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BEDIENUNGSANLEITUNG
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Benutzung eines elektrischen Gerats sollten immer grundlegende Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, einschlieRlich
der folgenden:

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie diese Haushaltsndhmaschine verwenden. Bewahren Sie die Anleitungen an einem geeigneten
Ort in der Nahe der Maschine auf. Stellen Sie sicher, dass Sie sie weitergeben, wenn die Maschine an eine dritte Partei ibergeben
wird.

GEFAHR - Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern:

Eine Nahmaschine sollte niemals unbeaufsichtigt gelassen werden, wenn sie eingesteckt ist. Ziehen Sie diese Nahmaschine immer
sofort nach der Benutzung und vor der Reinigung, dem Entfernen von Abdeckungen, dem Schmieren oder bei anderen
Wartungsarbeiten, die in der Bedienungsanleitung erwahnt werden, aus der Steckdose.

WARNUNG - Um das Risiko von Verbrennungen, Feuer, elektrischen Schlagen oder Verletzungen zu

reduzieren:

Lassen Sie nicht zu, dass sie als Spielzeug benutzt wird. Besondere Aufmerksamekeit ist erforderlich, wenn diese
Nahmaschine von Kindern oder in der Nahe von Kindern benutzt wird.

Verwenden Sie diese Nahmaschine nur fur ihren vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben. Verwenden
Sie nur vom Hersteller empfohlene Zubehdrteile, wie in dieser Anleitung enthalten.

Betreiben Sie diese Nahmaschine niemals, wenn sie ein beschadigtes Kabel oder einen defekten Stecker hat, nicht
ordnungsgemaR funktioniert, heruntergefallen oder beschadigt ist oder ins Wasser gefallen ist. Bringen Sie die
Nahmaschine zum néchstgelegenen autorisierten Handler oder Servicezentrum zur Uberprifung, Reparatur oder
elektrischen bzw. mechanischen Einstellung.

Betreiben Sie die Nahmaschine niemals, wenn irgendwelche Luftéffnungen blockiert sind. Halten Sie die
Luftungsoffnungen der Nahmaschine und des Fulanlassers frei von Flusen, Staub und losem Stoff.

Halten Sie die Finger von allen beweglichen Teilen fern. Besondere Vorsicht ist rund um die Nahmaschinennadel
geboten.

Verwenden Sie immer die richtige Nadelplatte. Die falsche Platte kann dazu fiihren, dass die Nadel bricht.
Verwenden Sie keine verbogenen Nadeln.
Ziehen oder schieben Sie den Stoff beim Nahen nicht. Dies kann dazu fiihren, dass die Nadel abgelenkt wird und bricht.

Schalten Sie die Nahmaschine aus ("O"), wenn Sie Einstellungen im Nadelbereich vornehmen, wie z. B. das Einfadeln
der Nadel, den Wechsel der Nadel, das Einfadeln der Spule oder den Wechsel des NahfuRes usw.

Lassen Sie niemals Gegensténde in Offnungen fallen oder stecken Sie etwas hinein.
Verwenden Sie die Maschine nicht im Freien.

Betreiben Sie die Maschine nicht dort, wo Aerosolprodukte (Sprays) verwendet werden oder wo Sauerstoff verabreicht
wird.

Zum Trennen alle Regler auf die Aus-Position ("O") stellen und dann den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Ziehen Sie nicht am Kabel, um den Stecker zu ziehen. Um den Stecker zu ziehen, fassen Sie den Stecker und nicht das
Kabel.

Der FuBRanlasser dient zum Betreiben der Maschine. Vermeiden Sie es, andere Gegenstande auf den FuRanlasser zu
legen.

Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn sie nass ist.

Wenn die LED-Lampe beschadigt oder zerbrochen ist, muss sie vom Hersteller oder seinem Serviceagenten oder einer
ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

Wenn das mit dem FuRanlasser verbundene Versorgungskabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder seinem
Serviceagenten oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefdhrdung zu vermeiden.

Diese Nahmaschine ist mit einer Doppelisolierung versehen. Verwenden Sie nur identische Ersatzteile.
Siehe Anweisungen zur Wartung von doppelt isolierten Geraten.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

Nur flir Europa:

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie unter Aufsicht stehen oder Anweisungen zum sicheren
Umgang mit dem Gerét erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht ohne Aufsicht durch Kinder erfolgen.

Der Gerauschpegel unter normalen Betriebsbedingungen liegt unter 75dB(A).

AuBerhalb Europas:

Diese Nahmaschine ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieflich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis vorgesehen, es sei denn, sie stehen unter Aufsicht
oder haben Anweisungen zum Gebrauch der Nahmaschine von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person erhalten. Kinder
sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit der Nahmaschine spielen.

Der Gerauschpegel unter normalen Betriebsbedingungen liegt unter 75dB(A).



Gluckwunsch!

Als Besitzer einer neuen Nahmaschine stehen Sie am Anfang eines aufregenden
Abenteuers der Kreativitat. Vom ersten Moment an, in dem Sie lhre Maschine verwenden,
werden Sie feststellen, dass Sie an einer der benutzerfreundlichsten Nahmaschinen nahen,
die je hergestellt wurden.

Wir empfehlen Ihnen, bevor Sie lhre Nahmaschine in Gebrauch nehmen, die vielen
Funktionen und die einfache Bedienung kennenzulernen, indem Sie dieses Handbuch Schritt
fur Schritt durchgehen, wahrend Sie an |hrer Maschine sitzen.

Um sicherzustellen, dass lhnen immer die modernsten Nahtechniken zur Verfligung
stehen, behalt sich der Hersteller das Recht vor, das Aussehen, das Design oder das
Zubehor dieser Nahmaschine bei Bedarf zu andern.
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Anschlielien der Maschine an eine Stromquelle

Schlief3en Sie die Maschine wie dargestellt an eine Stromquelle an. (1)

) Achtung:
Ziehen Sie den Netzstecker, wenn die Maschine nichtin
Gebrauch ist.

FuBanlasser
Das Fuflanlasserpedal regelt die Nahgeschwindigkeit. (2)

©r Achtung:

Ziehen Sie einen qualifizierten Elektriker zu Rate, wenn Sie
unsicher sind, wie die Maschine an die Stromquelle
angeschlossen wird.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn die Maschine nicht in
Gebrauch ist.

Nahlicht
Driicken Sie den Hauptschalter (A) auf "I" fiir Strom und Licht.

Zweistufiger Nahfullheber

Beim Nahen mehrerer Lagen oder dicker Stoffe kann der
Nahful fur eine einfache Positionierung der Arbeit in eine
héhere Position gebracht werden. (A)

Anpassen des Nahfulldrucks

Der NahfuRdruck der Maschine wurde voreingestellt und
erfordert keine besondere Nachjustierung je nach Stoffart
(leicht oder schwer).

Wenn Sie den NahfuRdruck jedoch anpassen missen,
kénnen Sie die Druckschraube drehen.

Fur sehr diinne Stoffe lockern Sie den Druck, indem Sie die
Schraube gegen den Uhrzeigersinn drehen, und fir
schweren Stoff festziehen, indem Sie sie im Uhrzeigersinn
drehen.




Zubehor

© Standardzubehor

a. Universalnahful®

b. Reilverschlussful
c. Knopflochful®

d. Knopfannahfuf’

e. Nahttrenner/Birste
f. Nadelpaket

g. Spule (3x)

h. L-Schraubendreher
i. Zusatzlicher Garnrollenstift
j. Weiche Abdeckung
k. Rutschfester Ful

Spulen der Unterfadenspule

1. Standard accessories
a b

@ R

* Platzieren Sie Garn und entsprechenden Garnrollenhalter
auf den Garnrollenstift. (1)

* Fadeln Sie das Garn in die Fadenfihrung ein. (2)

* Wickeln Sie das Garn im Uhrzeigersinn um die
Spannscheiben des Spulenwicklers. (3)

* F&deln Sie die Spule wie dargestellt ein und setzen Sie
sie auf den Spindel. (4)

+ Schieben Sie den Spulenspindel nach rechts. (5)
- Halten Sie das Garnende fest. (6)

- Treten Sie auf das FuRRanlasserpedal. (7)

* Schneiden Sie das Garn ab. (8)

* Schieben Sie den Spulenspindel nach links (9) und
nehmen Sie ihn heraus.

Bitte beachten:

Wenn der Spulenspindel in der Position "Spulenwicklung"
ist, wird die Maschine nicht nahen und das Handrad sich
nicht drehen. Um mit dem Nahen zu beginnen, schieben
Sie den Spulenspindel nach links (Nahposition).




Einsetzen der Spule

Beim Einsetzen oder Entnehmen der Spule muss die
Nadel vollstédndig hochgefahren sein.

1. Setzen Sie die Spule in das Spulengehause ein, sodass

das Garn in Pfeilrichtung gegen den Uhrzeigersinn lauft.

2. Ziehen Sie den Faden durch den Schlitz (A).

3. Fihren Sie den Faden im Uhrzeigersinn weiter, bis er in

die Kerbe (B) einrastet.

4. Ziehen Sie etwa 15 cm (6 Zoll) Faden heraus und setzen
Sie die Spulenabdeckplatte ein. (C)

1 Achtung:
Schalten Sie den Netzschalter auf "O" (Aus), bevor Sie

die Spule einsetzen oder herausnehmen.

Einfadeln des Oberfadens

' Dies ist eine einfache Operation, aber es ist wichtig, sie
korrekt durchzufiihren, da andernfalls mehrere Nahprobleme
auftreten kénnten.

- Beginnen Sie damit, die Nadel auf ihren héchsten Punkt zu
heben (1) und drehen Sie das Handrad gegen den
Uhrzeigersinn weiter, bis die Nadel gerade beginnt, zu
sinken. Heben Sie den Nahfuf3, um die Spannscheiben zu
I16sen.

Hinweis: Aus Sicherheitsgriinden wird dringend empfohlen,
die Stromversorgung vor dem Einfadeln auszuschalten.

+ Platzieren Sie die Garnrolle auf dem Garnrollenstift. (2)

- Fihren Sie den Faden durch die obere Fadenfiihrung (3) und
ziehen Sie ihn durch die Vorspannfeder wie dargestellt. (4)

+ Fadeln Sie das Fadenmodul, indem Sie den Faden in den

rechten Kanal hinunter und im linken Kanal hinauf fihren. (5)
Es ist hilfreich, den Faden zwischen der Garnrolle und der
Fadenfiihrung zu halten.

e
- Am oberen Ende dieser Bewegung fiihren Sie den Faden von ) { N\
1

rechts nach links durch das geschlitzte Auge des Fadenhebels
und dann wieder nach unten. (6)

- Fihren Sie nun den Faden hinter der horizontalen

Fadenfiihrung und dann hinter der diinnen

Drahtnadelklemmfiihrung (7) durch und dann nach unten zur
Nadel, die von vorne nach hinten eingefadelt werden sollte. _
*+ Ziehen Sie etwa 6-8 Zoll Faden nach hinten (iber das \

Nadelohr. Trimmen Sie den Faden auf die Lange mit dem
eingebauten Fadenschneider. (8)

(3}
(=]
~




Automatischer Nadeleinfadler

- Heben Sie die Nadel in ihre héchste Position.

- Driicken Sie den Hebel (A) so weit wie mdéglich nach unten.

- Der Einféadler schwingt automatisch in die Einfédelposition. (B)
- Flihren Sie den Faden um die Fadenfiihrung. (C)

- Fuhren Sie den Faden vor der Nadel um den Haken (D) von
unten nach oben.

- Lassen Sie den Hebel (A) los.

- Ziehen Sie den Faden durch das Nadelohr.

) Achtung:
Schalten Sie den Netzschalter auf "Aus" ("O")!

Heraufholen des Unterfadens

Halten Sie den Oberfaden mit der linken Hand. Drehen Sie das
Handrad (1) auf sich zu (gegen den Uhrzeigersinn), senken
und heben Sie die Nadel.

Hinweis:

Wenn es schwierig ist, den Unterfaden hochzuholen,
Uberpriifen Sie, ob der Faden nicht von der Klappabdeckung
oder der abnehmbaren Erweiterungstafel eingeklemmt wird.

Ziehen Sie vorsichtig am Oberfaden, um den Unterfaden
durch das Loch der Nadelplatte zu fiihren. (2)

Legen Sie beide Faden unter den N&hfuf’ nach hinten. (3)

7 L




Fadenspannung

Oberfadenspannung

Grundeinstellung der Fadenspannung: "4." (1)

Um die Spannung zu erhéhen, drehen Sie das Einstellrad auf
die néchsthdhere Zahl.

Um die Spannung zu verringern, drehen Sie das Einstellrad auf
die nachstniedrigere Zahl.

A. Normale Fadenspannung fiir Geradstichnahen.

B. Fadenspannung zu locker fiir Geradstichnahen.

Drehen Sie das Rad auf eine héhere Zahl.

C. Fadenspannung zu fest fur Geradstichnahen.

Drehen Sie das Rad auf eine niedrigere Zahl.

D. Normale Fadenspannung fiir Zickzack- und Dekornahen.
Die richtige Fadenspannung liegt vor, wenn etwas Oberfaden
auf der Unterseite des Stoffs erscheint.

Unterfadenspannung

Die Spannung der Unterfadenspule wurde im Werk korrekt
eingestellt, daher ist keine Anpassung notwendig.

Bitte beachten:

- Eine korrekte Spannungseinstellung ist wichtig fiir haltbare
Nahte.

- Es gibt keine einzige Spannungseinstellung, die fir alle
Stichfunktionen, Faden oder Stoffe geeignet ist.

- Eine ausgewogene Spannung (identische Stiche oben und
unten) ist normalerweise nur fiir Geradstichnéhen
wiinschenswert.

- 90% aller Naharbeiten liegen zwischen "3" und "5".

- Fir Zickzack- und Dekornahte sollte die Fadenspannung im
Allgemeinen geringer sein als beim Geradstichnahen.

- Bei allen Dekornahten erhalten Sie immer einen schéneren
Stich und weniger Stoffkrduselungen, wenn der Oberfaden auf
der Unterseite lhres Stoffs erscheint.

So wahlen Sie |hr Muster

Das Diagramm auf dieser Seite zeigt die verfligbaren
Stichmuster der Maschine.

Die Stiche in der ersten Reihe des Diagramms sind schwarz
und auf dem Musterwahlschalter in Schwarz angezeigt. Um
die mit Schwarz gekennzeichneten Muster auszuwahlen,
drehen Sie den Musterwahlschalter. (e) Verwenden Sie das
Stichlédngenrad (d), um die Stichlédnge fiir Ihr Projekt
einzustellen. Verwenden Sie das Stichbreitenrad (c), um die
Breite des Stichs einzustellen.

Stiche S1 in der zweiten Reihe des Diagramms sind auf dem
Musterwahlschalter in Blau gekennzeichnet.

Der Musterwahlschalter kann in beide Richtungen gedreht
werden.

a. Hebel fiir Riickwartsnahen
b. Drei-Nadel-Positionswahler
c. Stichbreitenregler

d. Stichlangenregler

e. Musterwahlschalter
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Dreipositionen-Nadelwahlknopf

Die Nadelposition kann mit dem "Dreipositionen-
Nadelwahlknopf" veréndert werden. Fir normale Arbeiten
ist die Nadelposition mittig. Fur Kantenstiche oder parallele
Topstichreihen wahlen Sie die Nadelposition links oder
rechts. Fur Zwillingsnadelstiche ist die Nadelposition mittig.

a. Gerade
b. Zickzack

L. Linke Nadelposition
M. Mittlere Nadelposition
R. Rechte Nadelposition

Stichbreiten- und Stichlangenrad

Funktion des Stichbreitenrads

Die maximale Stichbreite flir Zickzackstiche betragt 6 mm; die
Breite kann jedoch bei jedem Muster verringert werden. Die
Breite nimmt zu, wenn Sie das Zickzackrad von "0 - 6" drehen.

(M

Funktion des Stichldngenrads beim Zickzackstich

Stellen Sie den Musterwahlschalter auf Zickzack.

Die Dichte der Zickzackstiche nimmt zu, je ndher das
Stichlangenrad an "0" eingestellt wird.
Standard-Zickzackstiche werden tiblicherweise bei "3" oder
darunter erreicht. (2)

Dichte Zickzackstiche werden als Satinstiche bezeichnet. (2)

Funktion des Stichlangenrads beim Geradstich

Fir Geradstichnahen stellen Sie den Musterwahlschalter auf
Geradstich. Drehen Sie das Stichlangenrad, und die Lange der
einzelnen Stiche nimmt ab, je ndher das Rad an "0" kommt. Die
Lange der einzelnen Stiche nimmt zu, je néher das Rad an "4"
kommt. Im Allgemeinen verwenden Sie eine langere Stichlange
beim Nahen schwererer Stoffe oder bei Verwendung einer
dickeren Nadel oder eines dickeren Fadens. Verwenden Sie
eine kirzere Stichldnge beim Nahen leichterer Stoffe oder bei
Verwendung einer feineren Nadel oder eines feineren Fadens.

O ——— —




Geradstich nahen

Um mit dem Nahen zu beginnen, stellen Sie die Maschine auf
Geradstich ein. (1)

Legen Sie den Stoff unter den Nahful3, wobei die Stoffkante mit
der gewiinschten Nahtflihrungslinie auf der Stichplatte
ausgerichtet ist. (2)

Senken Sie den NahfuRheber und treten Sie dann auf das
FufRpedal, um mit dem Nahen zu beginnen. (3)

Ruckwartsnahen

Um den Anfang und das Ende einer Naht zu sichern, driicken
Sie den Hebel fir Rickwartsnahen (A) nach unten. Nahen
Sie einige Riickwartsstiche. Lassen Sie den Hebel los, und
die Maschine naht wieder vorwarts. (1)

Arbeit enthehmen

Drehen Sie das Handrad auf sich zu (gegen den
Uhrzeigersinn), um den Fadenheber in seine hochste
Position zu bringen, heben Sie den Nahful und entfernen
Sie die Arbeit hinter der Nadel und dem NahfuB. (2)

Faden abschneiden

Ziehen Sie die Faden unter und hinter dem Nahfu® hervor.
Fihren Sie die Faden zur Seite der Stichplatte und in den
Fadenschneider (B). Ziehen Sie die Faden nach unten, um sie
abzuschneiden. (3)




Auswahl von Stretchstichmustern

Die Stretchstichmuster sind auf dem Musterwahlschalter in
Blau gekennzeichnet. Um diese Stiche auszuwahlen, drehen
Sie den Musterwahlschalter auf das gewtinschte Muster.
Dann drehen Sie den Stichlangenregler auf die Markierung
"S1". Es gibt mehrere Stretchmuster, hier sind zwei
Beispiele:

Gerader Stretchstich (1)

i
Stellen Sie den Musterwahlschalter auf" ; "

Verwendet, um Dehnungs- und strapazierfahige Néhte
dreifach zu verstérken.

Die Maschine naht zwei Stiche vorwarts und einen Stich
rickwarts.

Ric Rac (2)
Stellen Sie den Musterwahlschalter auf " § "
Stellen Sie den Stichbreitenregler zwischen "3" und "6" ein.

Ric Rac-Stich eignet sich fiir feste Stoffe wie Jeans, Cord,
Popeline, Duck usw.

Blinder Saum

Fir Sdume an Vorhadngen, Hosen, Récken usw.
444 Blinder Saum fir Stretchstoffe.

Atk Blinder Saum fir feste Stoffe.

Stellen Sie den Stichlangenregler im auf dem Diagramm rechts
angezeigten Bereich ein. Blinde Sdume werden jedoch
normalerweise mit einer langeren Stichlangeneinstellung genaht.
Stellen Sie den Stichbreitenregler entsprechend dem Gewicht/Typ
des genahten Stoffs ein, innerhalb des im Diagramm auf der
rechten Seite der Seite angezeigten Bereichs. In der Regel wird ein
schmalerer Stich fiir leichtere Stoffe und ein breiterer Stich fiir
schwerere Stoffe verwendet. Néhen Sie zuerst einen Test, um
sicherzustellen, dass die Maschineneinstellungen fiir den Stoff
geeignet sind.

Blinder Saum:

Schlagen Sie den Saum auf die gewlinschte Breite um und biligeln
Sie ihn. Falten Sie zuriick (wie in Abb. 1 gezeigt) gegen die rechte
Seite des Stoffes, wobei der obere Rand des Saums etwa 7 mm
(1/4 Zoll) Uber die rechte Seite des gefalteten Stoffes hinausragt.

Beginnen Sie langsam auf der Falte zu nahen und achten Sie
darauf, dass die Nadel leicht den gefalteten oberen Rand beriihrt,
um ein oder zwei Stofffaden zu fassen. (2)

Entfalten Sie den Stoff, wenn das Sdumen abgeschlossen ist, und
biigeln Sie.

Hinweis:

Um das Nahen von blinden Sdumen noch einfacher zu gestalten,
verwenden Sie einen Blindstichful3.
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1-Schritt-Knopflochnéhen

Das Néhen von Knopfléchern ist ein einfacher Prozess, der zuverlassige
Ergebnisse liefert. Es wird jedoch dringend empfohlen, immer zuerst ein
Probenknopfloch auf einem Stoffmuster mit Stabilisator zu nahen.

Knopfloch anfertigen

1. Markieren Sie die Position des Knopflochs auf dem Stoff mit
Schneiderkreide.

2. Befestigen Sie den Knopflochful? und stellen Sie den Musterwahlschalter
auf" ". Stellen Sie das Stichlangenrad auf " "“** " und die Stichbreite
auf "6". Die Breite muss jedoch mdoglicherweise je nach Projekt angepasst
werden. Nahen Sie zuerst einen Test, um dies zu bestimmen.

3. Senken Sie den Nahful3, sodass die Markierungen am Ful® mit den
Markierungen auf dem Stoff Gibereinstimmen (A). (Der vordere Riegel wird
zuerst gendht.) (Richten Sie die Markierung auf dem Stoff (a) mit der
Markierung am Ful (b) aus.)

4. Offnen Sie die Knopfplatte und legen Sie den Knopf ein (B).

5. Senken Sie den Knopflochhebel und schieben Sie ihn sanft zuriick (C).

6. Halten Sie dabei den Oberfaden leicht fest und starten Sie die Maschine.
7. Das Knopflochndhen erfolgt in der Reihenfolge (D).

8. Stoppen Sie die Maschine, wenn der Knopflochzyklus abgeschlossen ist.
Knopfloch auf Stretchstoffen nadhen (E)

Beim N&hen von Knopfléchern auf Stretchstoff, hdngen Sie einen starken
Faden oder Kordel unter den Knopflochful. Wenn das Knopfloch genéht
wird, werden die Beine den Faden umnahen.

1. Markieren Sie die Position des Knopflochs auf dem Stoff mit
Schneiderkreide, befestigen Sie den Knopflochfult und stellen Sie den
Musterwahlischalter auf " i ". Stellen Sie das Stichlangenrad auf" " ".

2. Hangen Sie den starken Faden am hinteren Ende des KnopflochfuRes ein,
fuihren Sie die beiden Enden des starken Fadens nach vorne zum Ful3, legen
Sie sie in die Rillen und binden Sie sie dort vorlibergehend fest.

3. Senken Sie den Nahfu® und beginnen Sie mit dem N&hen. *Stellen Sie die
Stichbreite entsprechend dem Durchmesser des Gimpfadens ein.

4. Nachdem das Nahen abgeschlossen ist, ziehen Sie den starken Faden
vorsichtig heraus, um jegliche Lockerheit zu entfernen, und schneiden Sie den
Uberschuss ab.

Ausgleich der linken und rechten Seite fur Knopflécher

Die Stichdichte auf der rechten und linken Seite des Knopflochs
kann mit dem Knopflochausgleichsregler angepasst werden.

Dieser Regler sollte normalerweise in einer neutralen Position sein
(zwischen "+" und "-")

Wenn die Stiche auf der linken Seite des Knopflochs zu eng sind,
drehen Sie den Regler nach links (+).

*Das Drehen des Reglers nach links &ffnet die linke Seite.

Wenn die Stiche auf der linken Seite des Knopflochs zu weit sind,
drehen Sie den Regler nach rechts (-).
*Das Drehen des Reglers nach rechts schlief3t die linke Seite.




Knopfe anndhen

Verschieben Sie die Transporteurabsenkung zur rechten Seite,
um die Transporteure zu senken. (1)

Wechseln Sie den Universalful® zum Knopfannahful3. (2)
Stellen Sie die Stichldnge auf "0".

Legen Sie den Knopf und den Stoff unter den Knopfannahful3,
wie in (3) dargestellt.

Stellen Sie die Maschine auf Zickzackstich ein und dann die
Breite auf Nummer "3" - "6". Drehen Sie das Handrad, um
sicherzustellen, dass die Nadel sauber in die linken und rechten
Lécher des Knopfes geht. Passen Sie die Stichbreite nach
Bedarf an, entsprechend dem Abstand zwischen den Lochern
des Knopfes. Nahen Sie den Knopf langsam mit etwa 10 Stichen
an.

Heben Sie die Nadel aus dem Stoff. Stellen Sie die Maschine
wieder auf Geradstich ein und nahen Sie einige
Sicherungsstiche, um abzuschlief3en.

Wenn ein Schaft benétigt wird, legen Sie eine Stopfnadel auf
den Knopf und ndhen Sie. Bei Knépfen mit 4 Léchern zuerst
durch die vorderen zwei Locher ndhen, die Arbeit vorschieben
und dann durch die hinteren zwei Locher nahen.

Zubehorbox einbauen

Halten Sie die Zubehdrbox waagerecht und schieben Sie
sie in Pfeilrichtung. (1)

Um die Zubehorbox zu entfernen, ziehen Sie sie nach links.

Um die Zubehdrbox zu 6ffnen, klappen Sie den Deckel
nach unten, wie gezeigt. (2)




Nahfullschaft anbringen

Heben Sie die NahfulRstange (a) mit dem N&hfulheber.
Befestigen Sie den Nahfuschaft (b) wie dargestellt. (1)

N&hfull anbringen “T——a
Senken Sie den NahfuRschaft (b) mit dem NahfulRheber, bis 7
die Aussparung (c) direkt Gber dem Stift (d) liegt. (2) Der 1
Nahful (f) rastet automatisch ein.
e

Nahful3 entfernen

Heben Sie den Nahful® mit dem N&hfulRheber. (3)
Heben Sie den Hebel (e), und der FuR 16st sich.

Anbringen des Kanten-/ Quiltfiihrungs 1 2

Befestigen Sie den Kanten-/Quiltfihrungs (g) in dem Schilitz, wie
dargestellt. Justieren Sie nach Bedarf fiir SGume, Falten, Quilten
usw. (4)

Achtung:
Schalten Sie den Netzschalter auf "Aus" ("O"), wenn Sie eine
der oben genannten Operationen durchfiihren!

3 4
Nadel/Stoff/Faden-Tabelle
NADEL, STOFF, FADENAUSWAHLANLEITUNG

NADELGROSSE STOFFE FADEN

9(70)-11(80)

Leichte Stoffe - diinne Baumwolle, Voile, Seide, Musselin,
Seidenstoff, Baumwollstrickwaren, Trikots, Jerseys, Krepp,
gewebtes Polyester, Hemd- und Blusenstoffe

Leichter Faden aus Baumwolle, Nylon,
Polyester oder mit Polyester umwickelter
Baumwolle.

11(80)-14(90)

Mittelgewichtige Stoffe - Baumwolle, Satin, Kettlecloth,
Segeltuch, Doppelstricks, leichte Wollstoffe.

Die meisten verkauften Faden sind mittelstark
und geeignet fiir diese Stoffe und NadelgréRen.
Verwenden Sie Polyesterfaden auf

Leder und Vinyl.

14(90) Mittelgewichtige Stoffe - Baumwollcanvas, Wolle, synthetischen Materialien und Baumwolle auf
schwerere Stricks, Frottee, Jeans. natiirlichen Geweben fiir beste Ergebnisse.
16(100) Schwere Stoffe - Canvas, Wollstoffe, Outdoor-Zelt und Verwenden Sie immer denselben Faden oben
gesteppte Stoffe, Jeans, Polstermaterial (leicht bis mittel). und unten.
18(110) Schwere Wollstoffe, Mantelstoffe, Polsterstoffe, einige

Schwerer Faden, Teppichfaden.

WICHTIG: Passen Sie die Nadelgrofie an die Fadengrofie und das Gewicht des Stoffes an.




Transporteur absenken

Fur gewdhnliches Nahen sollte der Transporteur oben bleiben,
fur freihdndiges Sticken, Knopfannahen und Stopfen den
Transporteur absenken.

Um den Transporteur anzuheben (a) und abzusenken (b). (2)

Nadeln einsetzen & wechseln

Wechseln Sie die Nadel regelméRig, besonders wenn sie
Abnutzungserscheinungen zeigt und Probleme verursacht.

Setzen Sie die Nadel wie folgt ein:

A. Lésen Sie die Nadelklemmschraube und ziehen Sie sie
nach dem Einsetzen der neuen Nadel wieder fest. (1)

B. Die flache Seite des Schafts sollte nach hinten zeigen.
C/D. Setzen Sie die Nadel so weit wie moglich nach oben
ein.

Achtung:

Schalten Sie den Netzschalter auf "Aus" ("O"), bevor
Sie die Nadel einsetzen oder entfernen.

Nadeln missen in einwandfreiem Zustand sein. (2)

Probleme kénnen auftreten mit:
A. Verbogenen Nadeln

B. Beschédigten Spitzen

C. Stumpfen Nadeln
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Fehlerbehebung

Problem Ursache

Korrektur

Oberfaden reilt 1. D!e Maschine ist nich_t richtig eingefadelt.
2. Die Fadenspannung ist zu straff.
3. Der Faden ist zu dick fiir die Nadel.
4. Die Nadel ist nicht korrekt eingesetzt.

5. Der Faden ist um den Garnrollenstift gewickelt.

6. Die Nadel ist beschadigt.

1. Fadeln Sie die Maschine neu ein.

2. Reduzieren Sie die Fadenspannung (niedrigere Zahl).

3. Wahlen Sie eine groRere Nadel.

4. Entfernen und setzen Sie die Nadel neu ein. (flache Seite nach hinten)
5. Entfernen Sie die Garnrolle und wickeln Sie den Faden neu auf.

6. Ersetzen Sie die Nadel.

Unterfaden reifdt Die Spulenkapsel ist falsch eingefadelt.

Entfernen Sie die Spule aus der Spulenkapsel. Setzen Sie sie neu ein
und fédeln Sie sie richtig ein. Ziehen Sie am Faden. Der Faden sollte
leicht abziehen.

1. Die Nadel ist nicht korrekt eingesetzt.

2. Die Nadel ist beschadigt.

3. Die falsche Nadeldicke wurde verwendet.
4. Der Fuld ist nicht korrekt befestigt.

Ausgelassene Stiche

1. Entfernen und setzen Sie die Nadel neu ein. (flache Seite nach
hinten)

2. Setzen Sie eine neue Nadel ein.

3. Wahlen Sie eine Nadel passend zu Faden und Stoff.

4. Uberpriifen und befestigen Sie den FuR korrekt.

Nadel bricht 1. Die Nadel ist beschéadigt. 1. Setzen Sie eine neue Nadel ein.
2. Die Nadel ist nicht richtig eingesetzt. 2. Setzen Sie die Nadel korrekt ein. (flache Seite nach hinten)
3. Falsche NadelgroRie fir den Stoff. 3. Wahlen Sie eine Nadel passend zu Faden und Stoff.
4. Der falsche FuR ist angebracht. 4. Wahlen Sie den richtigen Ful3.

Lockere Stiche 1. Die Maschine ist nicht richtig eingefadelt. 1. Uberpriifen Sie das Einfadeln.

2. Die Spule/die Spulenkapsel ist nicht richtig eingefadelt.
3. Die Kombination aus Nadel/Stoff/Faden ist falsch.

4. Die Fadenspannung ist falsch.

2. Fadeln Sie die Spulenkapsel wie dargestellt ein.
3. Die NadelgrofRe muss zu Stoff und Faden passen.
. Korrigieren Sie die Fadenspannung.

N

Nahte ziehen sich 1 pije Nadel ist zu dick fiir den Stoff.
zusammen oder 2 pie Stichlénge ist falsch eingestellt.
krauseln sich 3. Die Fadenspannung ist zu straff.

Wabhlen Sie eine feinere Nadel.
Stellen Sie die Stichlange neu ein.
Lockern Sie die Fadenspannung.

wn =

Ungleiche Stiche, 1. Schlechte Fadenqualitét.

ungleicher Transport 2. Die Spulenkapsel ist falsch eingefadelt.
3. Der Stoff wurde gezogen.

1. Wahlen Sie einen qualitativ besseren Faden.

2. Entfernen Sie die Spule aus der Spulenkapsel. Setzen Sie sie
neu ein und fadeln Sie sie richtig ein.

3. Ziehen Sie beim N&hen nicht am Stoff. Lassen Sie den
Transporteur den Stoff unter den Ful® ziehen.

Die Maschine
ist laut Nadelstange angesammelt.
2. Die Nadel ist beschadigt.

Die Maschine
blockiert

Der Faden hat sich im Haken verfangen.

1. Flusen oder Ol haben sich am Haken oder an der

1. Reinigen Sie den Haken und den Transporteur wie beschrieben.
2. Ersetzen Sie die Nadel.

Entfernen Sie den Oberfaden. Bewegen Sie das Handrad vorsichtig
vor und zuriick und entfernen Sie den Faden aus dem Spulenbereich.
Fadeln Sie den Oberfaden neu ein.
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